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iiLA FAMILIAn

y SU NUEVO PROGRAMA

En breve cumplira La Familia su

primer ano de existencia. Ha llegado,
pues, el momento de echar una mirada
hacia atras, para recoger las ensenanzas
del camino recorrido, y otra mirada ha-
cia adelante para fundar el nuevo pro-
grama con que nuestra publicacion se
presentara a sus lectores en el segundo
ano de su carrera.

Cuando, en agosto de 1890, La Fa-
milia vino a sentarse de improviso, cual
hudsped inesperado, en el banquete de
la prensa, sus modestas proporciones,
su timido aspecto, su indole familiar y
tranquila originaron un sentimiento de
duda y desconfianza entre aquellos que
de ordinario sostienen al periodismo
con sus aplausos y su dinero. De los
indiferentes, para que hablar: esos le
volvieron simplemente las espaldas.

Los mas benovolos y bien intencio-
nados nos daban este saludable conse-

jo: abandonar la empresa. Un periodico
como La Familia, no podia tener lec-
tores en Chile. Alguien que se precia-

isumario. — "La Familia.i y su nuevo
programa, per La Redaction.—Nuestros
grabados.—Carta tarisiense, por Am-
brosina C. — Las dos pei.ucas de la ria
Melchora, por Lodoiska Maafaka —Enu-
CACldN del nene, por Emmeline Raymond.
POEsfAS, por Belisario Guzman Campos.—
— Higienk elemental, por el doctor La-
Imela.—Recetas utiles.—Buz6n de "La
FamiliAm: Correspondencia y consultas.—
FolletIn.—Avisos.

lEL. CBEEO TOE LUCIA

ba de conocer a fondo el caracter na-

cional, su indiferencia hacia lodo pensa-
iniento grafide, nos aseguro cinco sus-
criptores; cinco, y no seis.

Lejos de desalentarnos, semejantes
prondsticos nos dieron esperanza y nos
comunicaron fe; el tiempo ha venido a
probar, coronando nuestros esfuerzos,
que en este, como en tantos otros casos,
se habia levantado al caracter nacional
un falso testimonio.

Desde el dia que se fundo, La Fa-
milia ha seguido un desarrollo que ha
desconcertado por completo, no sola-
mente las previsiones mas pesimistas,
sino tambidn los calculos mas lisonjeros
que, como promotores de una idea que.
conceptuabamos buena, teniamos dere-
■cho de formar. Podemos decir hoy sin-
ceramentc, sin ostentacion ni vanaglo-
ria, que si hubiesemos vislumbrado el
^xito, inaudito en los anales de la pren-
sa chiiena, que ha obtenido nuestro pe-
riddico en los pocos meses que lleva de
vida, la cifra de nuestros suscriptores
seria hoy el doble o el triple de lo que
■es. La falta de los cinco primeros nu-
ineros, que se agotaron rapidamente,
sin que fuese posible reimprimirlos,
nos puso en la necesidad de rehusar
anfinitas suscripciones, y de aceptar sdlo
.aquellas que empezasencon el numero6.
De ahi que algunos de los numeros ago-
tados de La Familia se paguen hoy a

precios extraordinarios, cuando se pue-
den conseguir.

PEDRO TDE "V-A-HiICI'VI-A.
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Un ma?ito de crespon de China, legi-
timo, de superior clase, con guarda bor-
dada, para senora; 6

Una docena de camisas de hilo, para
hombre, de lo mejor que se vende en
Chile, 6

Un precioso reloj de oro, garantido.
Por las cien suscripciones signientes:
Un amueblado de salon, de fantasia;

<(seis sillas, dos sillones y un sofa); 6
Un lindo ropero con espejo; 6
Un par de aros de brillantes; o
Un solitario de primera agua, monta-

■do en anillo 6 en alfiler, 6
Un reloj de oro de primera clase, ga-

rantido, de un valor real de ciento cin-
cuenta pesos.

Por las quinientas suscripciones si-
_guientes:

Un soberbio piano de primera marca,
■de un valor de setecientos cincuentapesos.

Por las mil suscripciones siguientes:
Un titulo de re7ita vitalicia de cie?i

jpesos atiuales.

Por cada una de las mil suscripciones
siguientes:

Un aumento de cien pesos en la amia-
Jidad de la re7ita vitalicia a7iterior77ieute
citada.

3. Para obtener una prima cualquie-
ra, es preciso haber alcanzado, previa-
mente, la prima inmediatamente ante-
rior.

4. La suscripcion de que se habla en
los parrafos precedentes, es el abono a
los veinticuatro mimeros; de manera que
la suscripcidn por el ano completo, de
■^incuenta. y dos 7iU7iieros, equivale a dos
para el efecto de las primas.

A NUESTBOS COLEGAS

Motivo para nosotros de satisfaccion
y de gratitud, ha sido la benevolencia y
el espiritu de companerismo que nos ha
manifestado la prensa de toda la Repd-
blica. Hemos tratado de corresponder a
tan nobles sentimientos, enviando nues-
tra humilde publication a aquellos co-
legas que la han honrado con sus can-
jes, y a los que en cualquiera forma la
han dado a conocer. Confiamos en que
el periodismo chileno, en cuyas filas
ocupamos un puesto,—el del ultimo
soldaao,—nos seguira favoreciendo con
su estimulo y la propaganda de su au-
torizada voz.

DOCTORA ERNESTINA PliREZ
Estudios en Berlin y Paris sobre en-

fermedades de senoras y partos. Con-
-.sultas de 1 a 4 P. M.—Calle de la Mo-
neda, numero 40, entre las de San Anto-
nio y Estado.

NUESTROS GRABADOS

PEDRO DE VALDIVIA
Y EL CERRO DE SANTA LUCIA

En la historia de nuestra civilizacidn,
el conquistador de Chile y fundador de
Santiago es una figura culminante. Chi-
le honro §u nombre dindolo a una de
nuestras provincias y a la cabecera de
la misma. Santiago erigid en el Huelen
unmonumento a su memoria.

Es mucho, y sin embargo, poco. La
estatua es de marmol, y esta mutilada.
No discutiremos su mtiito artistico. Su
colocacion es admirable, su apariencia
pudo ser mejor. Es un simple parecer.
El grabado que damos en primera

..pagina es copia de una estampa del si-
glo jXVI. Creemos que es el retrato au-
tentico del conquistador.

TRAJE DE NINITA

• (Dibujado expresamente para La Familia por
el eminente artista y corresponsal nuestro en
Paris M. Meninger.)

Este traje, creacion nueva y de gusto
exquisito, es de lana-seda, color heliotro-

po. Chaleco de seda bordado; adorno
de plumas de avestruz del mismo color
que el vestido.
Sombrero de fieltro bianco con borde

de felpa heliotropo y plumas del mismo
matiz.

TRAJE DE CIUDAD

Vestido de vicuna, color Eiffel; la po-
llera, derecha por delante, tiene una
guarda bordada: aplicaciones de felpa,
de matiz mas oscuro que el genero. Por
detras la pollera tiene pliegues sencillos.
Corpino Bombay, con mangas bordadas
analogas a la guarda de la pollera.
Capota de terciopelo verde oscuro,

penachos Eiffel, alfileres Juana de Arco,
en forma de espada, en el adorno de
adelante.

RECOMENDAMOS especialmente
el excelente Bacalao yodo ferrugi-
noso bianco, de Bouey, a las perso-
nas debiles. Depositos en todas las bo-
ticas y droguerias surtidas.

CARTA PARISIENSE

Las roseras.—Los escritores artistas.—La Io-
cura de las condecoraciones.—El hombre del
tenedor.— Un medico de antigua escuela.—
Henri Berthoud.—Josefino Soulary.—Nerin
en el Hipodromo.—El telefono entre Pan's y
Londres.—La espada plana de Arco.

Paris, 20 de abril de 1891

Senora Directora de "La Familiai?

Querida amiga:
Una nueva bastante imprevista es

esta: Paris va a coronar a la inocencia nti-
bil, lo mismo que Nanterre y sus aire-
dedores. En esta materia la undecima
circunscripcion ha tenido el honor de
la iniciativa.

Parece que no faltaban postulantes;
abundaban, por el contrario, y las cua-
tro coronas que se han discernido eran
demasiado pocas. Esperemos que los
otros barrios seguiran ese laudable ejem-
plo, y entonces Paris no justificara el
nombre de "Babilonia modernan con

que lo han bautizado los paises extran
jeros.
Mis lectoras no deben ignorar que

una rosera es una nina joven, virtuosa
entre las que mds, elegida por sus ami-
gas para cenir la corona de rosas blan-
cas, que va siempre acompanada de
cierta suma de dinero. En Paris se van
a abonar mil francos a cada una de las
roseras. La ceremonia del coronamiento
es grandiosa y conmovedora.
Cuando presencio una de estas senci-

lias fiestas, me pregunto a mi misma,
con pesar: ^Por que en mi patria no se
cultivan las tradiciones? <;Por que no se
rinde tributo a la leyenda historica, a
los antecedentes nacionales? Franca-
mente, somos un pueblo demasiado po-
sitivista.

*
* *

Otra novedad: tambidn los escritores
artistas van a ser coronados, despues de
una exposition publica. Un Salon mas
en Paris, con esta denomination: Pelo
y Plu7iia. iQue ironia para los exposito-
res calvos!
El local elegido es el Teatro de Apli-

cacidn, donde, hace cuatro dias, los cri-
ticos, literatos, artistas, han sido admi-
tidos a contemplar los dibujos y cuadros
de sus colegas.
Con mas oportunidad que nunca se

puede aplicar, en esta ocasidn, la formu-
la del Evangelio: Los jueces seran juz-
gados.

*
* *

La locura de las condecoraciones no

desaparece de esta tierra. Hay rinas
politicas entre ministros por ese retacito
de cinta colorada, y forzoso ha sido di-
ferir los nuevos nombramientos, con el
fin de calmar la agitacidn de los preten-
dientes.
Sin embargo, el doctor Labbd y el

doctor Peter son, a esta hora, comen-
dadores de la Orden.
El doctor Labbe, cirujano de ptimo

cartello, fue el Salvador del li077ibre del
tenedor. ^No sabeis, senoras, quien fue
el ho77ibre del tenedorl Digo quien fue,
porque ignoro si existe todavia ese no-
vedoso imprudente. No era conocido el
tal caballero, hace unos diecisiete anos,
sino por los compradores del Printe77ips,
en Paris, y por sus correligionarios de
mostrador. Es decir, que era simple-
mente un empleado de tienda.
Un dfa aposto que se tragaria un te-

nedor, y... gano la apuesta. Ahora, yo
no se lo que le habria sucedido sin la
celebre intervencion del doctor Labbe.
En cuanto al doctor Peter, es tarn-

bien un apdstol, y uno de los raros ta-
lentos medicos que hayan resistido a la
7>iicrobio7na7iia.
Es uno de la vieja escuela; de esos

que todavia creen que uiio de los princi-
pales deberes del 771'edico es curar aI en-
fer77io.

Un excelente hombre, que ha llegado
al termino de su carrera en esta vida,
es Henri Berthoud. Tenia ochenta y
ocho anos, y de dstos, setenta de trabajo
incesante.
Escritor miscelanico y novelista, no

tenia mas que una pasion en su existen-
cia: los dominoes. Antes habia en Pa-
ris el Club de los Dominoes. Ahi llega-
ba Berthoud puntualmente todos los
dias a las cuatro, y hasta las siete pelea-
ba partidas formidables con entreactos
de picante charla.
Cuando desaparecio el famoso club,

Henry Berthoud no tuvo mas que un
placer, inocente y mondtono: todas las
noches iba durante media hora al circo
Fernando, situado en la proximidad de
su casa. Ahi se sentaba con placido
semblante, seguia con ojo distraido el
remolinear de las amazonas; despues,
contestando con una sonrisa a los salu-
dos de sus conocidos, se retiraba tran-
quilamente a acostarse.

*
* *

Otra muerte: la de Josefino Soulary.
La Francia pierde con dl a un verdade-
ro y gran poeta.
Soulary se hallaba confiijado en Lyon,

su ciudad natal. Era un hombre modes-
to y sencillo, que veia a los hotnbres y
las cosas al travds del prisma compla-
ciente de su gran corazon.

En el Hipodromo, he visto ultima-
mente una representacion soberbia. Ne-
rbn ha ocupado con brillo la escena que
llend Juana de Arco, de la cual te hable
en una carta anterior. Ese espectaculo
pinta fielmente la vidaromana con todo
el esplendor de su grandeza: los place-
res populares, las orgias imperiales, los
cataclismos, el incendio de Roma y la
invasion.
No se ha dado un acto muy impor-

tante: el Coliseo de Roma, con leones
furiosos que se abalanzan sobre falsas
victimas y las devoran. El senor Seeth,
el conocido domador de fieras, esta en-

fermo, y conforme se restablezca, nos
permitfra ver ese acto imponente de la
pantomima.

*
* *

El funcionamento del telefono esta-
blecido entre la Francia y la Inglaterra
ha obtenido un dxito completo.
La transmision es, segiln la opinion

corriente, mucho mas perfecta que la
de domicilio A domicilio, en Paris.
La tarifa de comunicacion estableci-

da por ahora, es de diez francos por
tres minutos. Cara, sin duda; pero tan
pronto como se hayan cubierto los gas-
tos de instalacion, el estipendio sera
mucho mas mddico.

*
* *

Termino por esta vez, amiga mia;

pero antes de doblar mi carta ddjame
senalarte una joya nueva. Es una peque-
na espada de oro, que lleva el nombre
de Juana de Arco. Sencilla, sirve de
prendedor para nina soltera; y para las
senoras, la hacen de magnificas piedras.
El puno es de zafiro rodeado de brillan-
tes, 6 de esmeraldas 6 de rubies, con
perlas finas.
Hasta muy luego se despide tu amiga

Ambrosina C.

LA FAMILIA.—llJo se admiten mas

suscripciones al primer ano de este pe-
riddico. Existen numeros atrasados al
precio de 20 centavos cada uno, y unas
pocas coleccio7ies completas desde el mime-
ro primero, que ofrecemos al precio de
cinco pesos cada una y entregables al
salir a luz el numero 24. Los que deseen
retener estas colecciones pueden enviar-
nos su valor desde luego, para poder
contar con ellas.

K3S-*

LAS DOS PELUCAS

DE LA TIA MELCHORA

Mi tia Melchora era duena de los ca-
bellos mas hermosos de la creacion.
Poseian la blancura de la nieve, la sua-
vidad del plumdn de la paloma, la fie-
xibilidad del pasto verde, la finura dela
seda que se desprende del capullo.
Cuando algun pesar grave 6 liviano

oscurecia el cielo de mi dichosa ninez,
yo buscaba y hallaba siempre alivio
para mi pena en el regazo de mi tia
Melchora. Ahi, movida por un instinto
invencible, dirigia mis ojos llorosos ha-
cia los carrillos con mil arrugas de nti
bondadosa pariente.
Era un rostro lleno de dulzura, rodea-

do de simdtricos rizos, brillantes, vapo-
rosos; rizos que se inclinaban, enjuga-
ban mis lAgrimas, me envolvian en una
caricia perfumada, alegres, juguetones,
deseosos de arrancar una sonrisa a mi
llanto. Y la arrancaban, como el viento
del sur arranca a Febo un rayo resplan-
deciente, rasgando su careta de nubes
htfmedas.
—Pero, entonces, si la tia Melchora

tenia una cabellera tan voluminosa y
tan bella, ^con que fin gastaba pelucas?
—Paciencia, hermosa dama, y siga

usted leyendo.
Sepa usted, antes que todo, que, sin

sus rizos, la tia Melchora no era ni Mel-
chora, ni era tia: no era nada. Esos
preponderantes bucles eran lo principal
de su persona, lo que daba cardcter y
gracia d su fisonomia, la sintesis de su
manera de ser.

Cada noche, antes de acostarse, em-
pleaba una hora entera en enroscar sus
hebras de plata en diminutos rollitos de
papel flexible, y ponia en esta parte de
su tocado un esmero tan maravilloso,
que yo, aunque muchacha 6 jnexperta,
me quedaba extatica contemplandola.
Era yo el Benjamin de mi tia, y de

ese modo se concibe que ella tolerase
mi presencia cuando ejercia tan delica-
do magisterio. Ese instante era, sin du-
da alguna, el mas querido de mi cora-
zon. Era de ver la delicadeza, el tino
con que cogia yo la luminaria para
alumbrar aquella venerable cabeza, y la
devota admiracion con que escuchaba
los fantasticos cuentos que amenizaban
la tarea de aderezar los rizos.
Sin embargo, lo comprendi mas tar-

de; jcuantos cuidados, cuantas inquie-
tudes le costaba a mi buena tia su co-

quetismo senil!
Para que los bucles resultasen per-

fectos, se necesitaba papel ni grueso ni
fino, ni duro ni fragil, ni satinado ni
lacio; se necesitaba, en fin un papel sui
ge7ieris que la tia Melchora buscaba dia
y noche con afan.
Naturalmente, yo era la confidenta

de sus preocupaciones capilares, y esta-
ba al tanto de las condiciones rizadoras
del famoso papel. Cual perro de caza
que acecha la perdiz, husmeaba todo
trozo de vitela que me pareciese digna
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de envolver las preciosas espirales de
pelo bianco, adorno predilecto de la tia
Melchora.

*
* *

"Una tarde que mi padre trabajaba en
su despacho, y que, cerca de el, yo ho-
jeaba un libro lleno de estampas, diviso
de repente, sobre la alfombra, un retazo
de papel oblongo, bianco por un lado,
azul por el otro y cubierto de cifras,
signos y dibujos. Esta ultima circuns
tancia llamd solo incidentalmente mi
atencion. Lo recojo, lo examino y ex-
clamo desde el fondo de mi alma:
—[Para los rizos de la tia Melchora!
Esa misma noche, cuando el sueno

empezaba ya a pesar sobre mis ojos,
me parece oi'r una voz irritada, inquieta
y sorprendida, que decia:

— |Es imposible, increible! Lo tenia
en mi car tera, de donde lo he sacado
un momento para apuntar el numero, y

con la conciencia serena de los justos,
dormia el sueno de los rizos sin tacha.
La buena senora no maliciaba, por

cierto, que su venerable cerviz valia esa
noche veinte mil patacones mas que de
costumbre.

*
* *

A1 dia siguiente, mi tia Melchora no
bajo a almorzar; sus rizos no se sujeta-
ban: consecuencia inevitable del aeon-

tecimiento de la vispera.
Ese dia fue uno de los mas negros de

mi infancia, y me revelo cuanto puede
sufrir un corazon sensible.

Desde entonces, mi adorada tia no
volvio mas a enroscar sus lindos cabe-
llos en pedacitos de papel. Ensayd unos
alambres forrados de cabritilla, nueva y
magnifica invencidn de un peluquero
turco, llamado Bigudi. Pero, jqud fas-
tidio! ;qu£ tortura de todas las noches!
Los rizadores levantinos, demasiado cor-

tos, a veces de mala cali-
dad, no producian la en-
crespadura imponente, ex-
presiva, clasica, esa encres-
padura famosa que antes
era la gloria de mi tia.

A1 fin los desecho, para
reemplazarlos por las cap-
sulas de botella.
Bajo el imperio de las

capsulas, tuviraos tambien
dias tristes y brumosos, ter-
tulias de peinado con cuen-
tos palidos y descosidos,
porque esas malditas hojas
de plomo quebraban los ca-
bellos, los enredaban: habia
que principiar dos, tres,
hasta cuatro veces la deli-
cada operacidn, y asi la his-
toria tenia para mi menos
encantos; las repeticiones
abundaban y nunca venia a
tiempo el apetecido desen-
lace.
La era de las capsulas

duro poco: la vida de una
mariposa.

*
* *

Una vez la tia Melchora
se sentd a la mesa triunfan-
te; sus ojos vivos despedian
destellos de victoria, nial
disimulados por una sonri-
sa inocente.
—Vamos, pensd yo, hay

novedad; la tertulia de los
rizos se anuncia alegre.
Tendremos sorpresas.
jY de veras que habia

algo de nuevo!

Traje de uinita

ahora nada; no lo encuentro en ninguna
parte. He buscado hasta en el canasto
de los papeles rotos, y el titulo no ha pa-
recido. jEs una perdida considerable!
jUn titulo de veinte mil patacones, al
portador, de la Deuda Colonial de Mo-
zambique!
—^Titulo? ^Patacones? iQu6 sera eso?
Presa de invencible sopor, me prepa-

raba a ir a los dominios de Morfeo por
la contestacion correspondiente a tales
preguntas, cuando un rayo de luz ilu-
mina el creptisculo de mi conciencia y
me despierta por completo.
—Padre, llame, ese titulo que has

perdido, <mo es azul por un lado y blan-
co por el otro y no estfi lleno de signos
y arabescos?
—Si, hijita, si; pero dime, <:lo has

visto? ,jLo tienes? ,jY ddnde lo pusiste?
—Papasito, no te enojes; yo no sabia

lo que era ese papelito azul: lo recogi
del suelo y se lo he dado a tia Melcho-
ra que lo ha destrozado y ha envuelto
en el sus rizos.

;E1 titulo de renta convertido en pa-
pel de encrespar! Parece que tal docu-
mento representaba a mi padre una
fuerte suma, porque mama se traslado
a. escape al dormitorio de mi tia, quien,

&1 No mas papel, no mas
alambres bizantinos, no
mas capsulas de botellas
para la cabellera de nieve;
usaremos en adelante tra-

pos viejos que se atan sin
cortarse, tiras de lienzo que no quebran
el pelo y que reemplazan ventajosamen-
te al papel,—aun al que se emplea en
Mozambique para hacer los titulos de
renta. ^Quien se atreveria a decir que
no es genial el descubrimiento de mi
tia Melchora?
Volvid entonces para mi el periodo

de las deliciosas veladas de fantasticas
narraciones. Mi vieja tia habia recupe-
rado su natural ingenio, su gentil sonri-
sa, su grata voz de rapsoda familiar.
Nunca los cuentos arabes me procura-
ron mayor gozo, ni las nnecdotas saca-
das de la historia, admiracion mas sin-
cera. Y esa dicha la debia yo a los
trapos viejos, a los forms usados, a los
desechos de todas las guardarropas de
la casa.

Una noche, despuds de la acostum-
brada operacion y charla, yo me habia
retirado, como siempre, a mi cuartito, y
la tia Melchora, sentada delante de su

escritorio, se habia puesto a verificar su
libro de cuentas, cuando un fuerte olor
a queinado la obliga d interrumpir su
tarea y. a poner la nariz en guardia.

Se levanta, sale de su cuarto, recorre
llenadeagitacion los pasadizos gritando:
— jlncendio! jincendio!

Y golpeando d todas las puertas:
—[Levantense, por Dios! jel fuego

esta en la casa! Jestis, es aqui! aqui
mismo! iabran! jMisericordia, Senorl-
La confusion cunde y el terror se

apodera de todos los pechos.
—jTia Melchora! tia Melchora! se te

esta quemando la cabellera!
Y mas veloz que el rayo, mi madre

echa una mantilla de lana sobre el tea-
tro del siniestro.
Efectivamente, lo que ardia eran los

rizos de la tia Melchora. La vela, pues-
ta en la proximidad de los libros de
cuentas, habia besado con su llama lan-
guida uno de los trapos de la encrespa-
dura. Y el trapo se consumia lentamen-
te, sin llama, desprendiendo el olor
caracteristico de las quemazones. La
tia Melchora, incendio ambulante, tenia
razdn para decir, en cualquiera parte
donde se hallaba:
— jEs aqui, es aqui!
jPobre tia Melchora!

*
* *

Despues de ese acontecimiento nefas-
to, cayo enferma, no del cuerpo, del co-
razdn.
(jQuien llegara jamas a descubrir las

aberraciones de esa pdndola del reloj
humano? Yo adivine la pena, el dolor
agudo de la buena tia, martir de su aft-
cion a los cabellos crespos.
Al fin y al cabo, la vi adoptar una

resolucion espartana. Mandd hacer, no
una, dos pelucas. Cuando una estaba
deshecha, la otra se hallaba pronta para
presentarse en publico sin desdoro.
Desde entonces mi tia ha rejuvene-

cido quince anos, porque no tiene mas
inquietudes. Todavia le ayudo a peinar
sus rizos; pero, en vez de tenerle la luz,
le ter.go la peluca, y en vez de contarme
cuentos, la tia Melchora discurre. Su
tema favorito es una palabra convencio-
nal: la dicha.

—,iQuien habia de imaginarse que un
artificio de peluqueria pudiese-traerme
feliz reposo?
Querida tia Melchora, ^olvida usted,

acaso, que la tranquilidad de que goza
no es sino un artificio de su espiritu?...

jPues, no faltaba mas que yo tambidn
me metiese a discurrir! No temas, ami-
go lector; aqui mismo callo. Me habia
propuesto demostrarte por que mi tia
Melchora, unic'efala, como el comun de
las mujeres, gastaba a la vez dos pelu-
cas. Conseguido mi objeto, sumo y fir-
mo.

Lodoisca MaapakA.

LA FAMILIA.—De hoy en adelan-
te, se reciben suscripciones al segundo
ano de este periodico.
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Suscripcion a 52 numeros. ... $6

Pago adelantado

EDUCACION DEL NENE

Tal vez al Nene le guste mucho ha
blar, y como, para dl, la conveisacidn
es un medio de instruccion y de educa-
cion, 110 hay que imponerle sistematica

mente el silen-
cio. Mas como,
por otro lado,
su locuacidad
podn'a parecer
fastidiosa, im-
porta regulari-
zar, enderezar,
restringir esa
necesidaddela
lengua. No hay
para que expli-
car la causa de
semejante re-
glamentaci6n.

Sin embargo, diremos sin insistir mu-
cho, que el deseo deocupar la atencion
de todos, se transforma facilmente en
habito inveterado, y que ese habito es,
bajo el punto de vista social, uno de los

defectos mas funestos en los que de dl
adolecen. Como no se pueden pronun^
ciar, sin tregua ni descanso, discursos
elocuentes, es forzoso tratar de materias
insignificantes, que no ofrecen interes
alguno al auditorio. Hablar por hablar
es una necesidad lastimosa, cuyo resul-
tado es el de ahuyentar a todo el
mundo.
No permitais, pues, que el Nene se

apodere del hilo de la conversacion para
no dejarlo nunca. Ensenadle a hablar
solamente para dar respuesta, cuando se
encuentra con personas extranas; y cuan-
do estd solo con vos, no tolereis que ha-
ble a diestra y a siniestra. Enderezad su
juicio mientras dura su tierna edad; mas-
tarde, ya no seria tiempo para hacerlo.
No consintais que adule ni que denigre
a sus companeros de juego. Sobre todo,
no permitais que se burle de nadie, aun
cuando sea de una sirviente. El respeto
hacia los superiores,—y todas las peiso-
nas grandes son los superiores del Nene,
—es indispensable en una buena educa-
cion.
Tened la voluntad, aunque sus chan-

zas sean muy divertidas, de no reir de
ellas, de vituperarlas seriamente, y si es
preciso, de castigarlas. Si no acostum-
brais al Nene a respetar a cuantos le ro-
dean, mas tarde se burlara de sus pro-
fesores, y mas tarde todavia, de sus
jefes jerarquicos: lo cual es un medio
infalible para ser odiado de todo el
mundo.

Ocupaos en pulir su lenguaje. No to-
lereis nunca que conteste bruscamente
si 6 no sin anadir: senor, senora, senori-
ta. No consintais que emplee el verbo
querer, su preferido, sin duda. Cuando
dice: quiero 6 no quiero, ensenadle que
esas palabras son iniltiles y desprovistas
de significado, y que nadie en la casa
las tomara en cuenta.

Impedidle absolutamente el senti-
miento grosero que se traduce por el
desmentido, y no sufrais nunca su jNo'
es verdad!
Reprendedlo la primera vez que lo

oyereis, pero advirtidndole qtie la rein-
cidencia sera castigada.

Si le ocurre decir uua palabra inge-
niosa, no la repitais jamas en su pre-
sencia a los que no la han oido; no se
necesitaria mas para que Nene se creye-
ra un espiritu superior.
Uno delos resortes mas potentes que

se pueden poner en juego en provecho
de su educacidn, es decir, de su perfec-
cionamiento, es el amor propio. Sin es-
timularlo, bueno es aprender a utilizar
sus servicios. Habra, pues, que evitar
de elogiar al Nene delante de los extra-
nos lo mismo que de contar en su pre-
sencia sus pequenas faltas. En el pri-
mer caso, exaltamis su vanidad; en el
segundo, quebrariais en el el resorte del
amor propio. Aun en el nino, existe el
sentimiento del respeto humano; hay
muchas travesuras que no hace por
miedo de ser vituperado por todo el
mundo. Si Ira caido bajo la censura uni-
versal por el hecbo de vuestras divulga-
ciones, el nino habra bebido toda su

verguenza y no cono<.era mas ese freno,
que puede ser muy eficaz: la confusion
enfrente de sus semejantes.
Toda expresion grosera 0 insultante

aun cuando enunciada de una manera

giaciosa, merece vuestra indignacion y
una represidn severa e inmediata.
Desarrollad en el la compasion hacia

los d^biles, hacia los que sufren, desde
los insectos y les animales hasta los ni-
nos y los hombres. Para sentirse alen-
tado a hacer lo malo, Nene no necesita
vuestra aprobacidn; vuesira indifc-rencia
le sera suficiente. Si permaryiceis muda
cuando tortura a un insecto'dse rie de
un pobre, desecais su corazdn, preparais-
con su personalidad uno de esos seres-
ariscos, a quienes nada le importa, que
no ven en la tierra sino a si mismos y los
cuales, persiguiendo su satisfacidri y
nada mas, andan siempre descontentos
de todo y de todos; caracteres atrabi-
liarios, ocupados siempre en-legitimar su
nial humor, creando culpas a sus seme-
jantes.
Cultivad el corazon de Nene; el no




